
Nehemías 12:27-47- Dedicación Rebosante de la muralla de Jerusalén  
 

Tema: El pueblo rebosa de júbilo en la dedicación de la muralla de Jerusalén.  
The people rejoice at the dedication of the wall of Jerusalem. 
 

Proposición: Presentad vidas santas (dedicadas) para servicio a Dios. Live a holy and dedicated life 
to the service of the Lord. 
 

Introducción: La ciudad estaba completamente llena de júbilo, celebrando la 
dedicación de la muralla de Jerusalén al Señor. Lo cual es significativo porque es la 
ciudad de Dios. La celebración es la declaración del pueblo donde Dios es reconocido 
por su nombre propio: Yahweh. Es el lugar donde se cumple la ley de Yahweh 
(Jerusalen) y donde El es adorado.  Así que durante dos semanas, los sacerdotes 
servían a Dios en el templo de Jerusalén y las otras 50 semanas del año, ellos como 
el pueblo, debían servir al Señor en el templo. Incluso los sacerdotes del A.T. debían 
adorar a Dios también dando el ejemplo de como deben instruir sus familias en la 
Palabra de Dios (Deut. 6- ensenar a sus hijos, viviendo vidas de adoración).   
 

The city was completely filled with jubilation, celebrating the dedication of the wall of 

Jerusalem to the Lord. Which is significant because it's the city of God. The celebration is the 

declaration of the people where God is recognized by his proper name: Yahweh. It is the place 

where Yahweh's law is fulfilled (Jerusalem) and where He is worshipped.  So for two weeks, 

the priests served God in the temple in Jerusalem and the other 50 weeks of the year, they, as 

the people, were to serve the Lord in the temple. Even the Old Testament priests were to 

worship God as well, setting an example of how they should instruct their families in the Word 

of God (Deut. 6) to teach their children, living lives of worship.   
 

1. La dedicación del muro de Jerusalén despierta gran pasión para adorar y servir al 
Señor. The dedication of the wall awakens a great passion for worship and serving the Lord. 

(Neh. 12:27-43).  
A. Los levitas prepararon la celebración dedicatoria con acción de gracias y música de 

adoración. The Levites prepared for the dedication of the wall with thanksgiving and 

corporate worship (27-28). 

B. La purificación de sí mismo y de la ciudad del pueblo. Preparation included personal and 

corporate purification (29-30).  

C. Los dos coros tomaron su lugar en la casa de Dios en la celebración y adoración. The two 

choirs take their place in the house of the Lord in celebration and worship (31-40). 

D. La adoración con música, trompetas y los nombres de los integrantes en la adoración a Dios. 

Praising the Lord consisted in using different instruments and the members are mentioned 

(41-43). 

 
2. Las disposiciones para el culto en el templo manifiestan la entrega del pueblo a Dios. The preparations 

for Temple Worship Manifest the People's Surrender to God (Neh. 12:44-47) 

A. La determinación de provisiones para el templo de Dios según la palabra de Dios. The provisions for 

the house of the Lord according to the word of the Lord (44). 



B. La declaración de fe de adoración propuesta para su pueblo de servir a Dios. The declaration of faith 

professed in worship is for the Lord’s service (45). 

C. El pueblo se comprometió a apoyar la obra sacrificialmente, su culto a Dios. The people commit 

themselves to sacrificial giving (46-47).  

 

3. Las cuatro conclusiones vitales enfocadas en capitulo 12 nos impactan hoy. The four vital conclusions 

focused on in Chapter 12 impact us today.   

A. La atmosfera de felicidad debe rodear hoy al pueblo de Dios cuando están juntos adorando. The 

atmosphere of joy should surround God's people today as they are worship together. 

B. La música es uno de los más expresivos modos de comunicar gozo al Señor. Music is one of the 

most expressive ways to communicate joy to the Lord. 

C. Un espíritu gozoso que agradezca al Señor tendrá gran efecto de largo alcance. A joyful spirit in 

thanksgiving to the Lord will have a far-reaching effect. 

D. El gozo no depende de las circunstancias externas, sino del corazón que se deleita en el Señor. Joy 

does not depend on external circumstances, but on the heart that delights in the Lord (Sal. 37:3-6). 

 

Conclusión- Las circunstancias eran muy difíciles y adversas; sin embargo, el pueblo rebozaba de gozo y 

alegría. Esto fue porque ellos tomaron tiempo para mirar las cosas desde la perspectiva de Dios.  Dios eligió a 

Esdras y Nehemías que no eran tan importantes en la corte persa, pero fueron pilares en la misión de Dios 

porque eran humildes y disponibles para servir. Así Dios elige personas como nosotros, e iglesias como las 

nuestras para manifestar su gloria y avanzar el reino de Dios.   

 
 


